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SENOR JUEZ DE LO CIVIL:

QUITO-ECUADOR Tolls. 237623 / 238371
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En 6 foja(s) f1util(es) acompafio el (los) documento(s) que con-

tiene(n) la revocatoria del poder otorgado a favor de H. Timothy

McCann y, otros por Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp. y el poder

7“ .
f En atencién a que lc)j/d’ocumentos adjuntos se encuentran

‘\»‘k%torgado a favor de la sefiora Doris Pienknagura por Merck Sharp &

f—4

hme (I.A.) Corp. y las legalizagibnes respectivas .

rédactados en idioma inglésﬂomedidamente pido a usted se sirva dis-

poner su traduccién al espafiol, para cuyo efecto solicito se digne

nombrar como perita traductora a la sefiorita Katherine Camilleri

Romero, a quien se le notificard en el Estudio Bustamante y Crespo,
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';.'situado en las avenidas Amazonas y Patria, Edificio COFIEC, décimo

i Ch

piso, de esta ciudad, para la posesién de su cargo.

Una vez que se haya efectuado la traduccién solicitadas, agrade-

ceré a Usted disponer me sean devueltos los originales de los docu-

mentos adjuntos.
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Juan Carlos Bustamante /

r

M.A. 2600

A Tty
Presentado hoy viernes 30 de mayo de mil novecientos ocheénta y seis 4.
()

A
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las once horas con diez minutos.- Certifico.
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las once horas con treinta minutos. VISTOS: por presentada la

25

solicitud que antecede, némbrase como perita traductora a la §é“orita

/

4
’

Katherine Camilleri Romero, quien se posesionard de su cargd el dia de hoy

30 de mayo de 1986, a las dieciseis horas, y presentard’ su informe en

28

él término de veinte y cuatro horas.- Notifiquese. /Q
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En Quito,

Camilleri

a 30 de mayo de mil novecientos ochenta y seis,

Romero, en persona, duien
. %..5“‘ ."'iy”
contenlqg¥ irma

a las
dieciseis horas notifiqué la providencia que antecede a la sefiorita
Katherine

impuesta
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dice que
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En Quito, a 30 de mayo de mil novecientos ochenta y cinco, a las
8
dieciseis horas con diez minutos, ante el sefior doctor Nelson Navas
. .
Cisneros, Juez Octavo Civil de Pichincha, y suscrito Secretario,
10
comparece la sefiorita Katherine Camilleri Romero con el objeto de
n .
posesionarse del cargo de perita traductora, para el cual ha sido
12
designada. Al efecto, juramentada que fue en legal forma,
14
acepta el cargo y jura su fiel desempefio.
14

Para constancia firma la

presente acta de juramento con el sefifor Juez y. el suscrito Secretario
que certifica.
16
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La Perita Traductora
El Secretario
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POWER OF ATTORNEY

There appears Mr. John C. Walsh, United States Citizen,
domiciled in Chatham Township, New Jersey, administrator, in his
capacity as Vice President of the company Merck Sharp & Dohme (I.A.)
Corp., a corporation duly organized and existing under ‘and by virtue
of the laws of the State of Delaware, United States of America,
having its head office in Rahway., New Jersey, hereinafter to be
called the "Company." and he states that he hereby revokes the Power
of Attorney previously granted to H. Timothy McCann and that he
hereby revokes any and all other Powers of Attorney previously

granted and that he constitutes and appoints
DORIS PIENKNAGURA

as its agent and attorney-in-fact so that she may act in the name
and representation of the Company, in all the business it may have,
and in the matters that may affect or interest it in the Republic of
Ecuador, including specifically, but without implying any
limitation, the power and the authorization, in the name and

representation of the Company, to carry out all the legal acts and
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business that may have to be qarried out and produce effects in
Ecuadorian territory and especially to answer complaints and perform
the obligations contracted by the Company. Without limiting these
ample powers, Ms. Pienknagura has in particular the following powers
and duties:

1. Exercise all rights and performs all the obligations
that the Company may have now or acquire in the future in Ecuador. <:>

2. Establish offices, agencies, or branches of the
Company anywhere in the territory of the Republic of Ecuador.

3. Manage all the property and business of the Company in
Ecuador, as well as dispose of all kinds of personal property
belonging to the Company. The attorney-in-fact may, in the name-ana

representation of the Company, purchase, sell, exchange, mortgage .

and in any other manner, acquire, alienate, or encumber all kinds of -

personal property.

4. Appoint and remove, or suspend, managers, secretaries,
—
employees, workers, permanent or temporary, of the Company and \~>

confer upon them such powers as she may deem advisable, from those
that the Company confers upon her hereby, and fix the duties,
salaries, and remunerations of such workers and employees, and
change or vary at any time the powers conferred upon them.

5. Open bank accounts, make deposits and draw on the same

in any bank or banks of the Republic of Ecuador as permitted in a.

Corp.
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6. Make payment of the monies owed by the Company, and
collect its credits, with power to receive the money or the things
owed to the Company and to issue the corresponding receipts or
releases. She may require the payment and receive the amounts of
money, merchandise, chattels and effects matured and due belonging
to the Company in the Republic of Ecuador.

7. Enter into and perform agreements and contracts on
behalf of the Company, as well as the contracts or agreements
concluded directly with the Company.

8. Represent the Company with all kinds of officials or
authorities, executive, administrative, or local, as well as with
boards and Boards of Directors of companies of all kinds.

9. . 1Initiate, demand, enforce, abandon, defend, oppose,
counter-charge, start, terminate, compromise, submit to arbitration,,
bring any action, suit, appeal, claim, or complaint, for matters of
any nature, with all kinds of authorities, judges, or courts,
including the_"Fiscal" Court. For this purpose, the
attorney-in-fact is granted all powers belonging to judicial
attorneys-in-fact, including those contemplated in Article 50 of the.
Code of Civil Procedure. Consequently, the attorney-in-fact may,
among other things, file or answer complaints, produce proofs and
witnesses, and impugn and challenge adversaries, recuse judges,
compromise, submit the litigation to arbitrators, abandon the
litigation, answer interrogatories, and defer to the deciding oath,

and receive the thing to which the action refers or take posﬁnééiQ@?.

t.r" : ;N R




-4-

10. Exercise the powers entrusted to her and transact the
business of the Company through agents, brokers, depositories,
managers, or other persons, and remunerate same, in the manner the
attorney-in-fact deems advisable.

11. In general, the Company confers upon the
attorney-in-fact ample powers to carry out, in the name and
representation of the Company. all legal -acts and business that may---
have to be carried out and produce effects in the national ~
territory, and especially so that she may answer complaints and
perform the obligations contracted.

12. The attorney-in-fact is authorized to substitute this
power of attorney and delegate her mandate, in whole or in part, in .
favor of one or more persons. When the agent delegates this power '
of attorney and substitutes this mandate, it shall be understood
that she reserves the powers delegated to exercise them whenever she
sees fit, without prejudice to the delegation, .unless she expressly
specifies that said powers are not reserved. The temporary or ij
permanent absence of the attorney-in-fact from the country shall not

be ground for the termination of the substitutions and delegations

of this mandate that she may have made.

i
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=bohn C. Walsh
Vice President
Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp.
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STATE OF NEW JERSEY )
: S§S.:
' COUNTY OF UNION )

sworn and subscribed before me this /J ¢4,  day of /A_,y/
1986, in the City of Rahway, State of New Jersey, United States of

America.

”

-

(;}Mucz:j}/ 2,1,47./

Notary Public _~

HELTN M
NOTARY PUBLE (F 307 JURSEY
My Commissivn Expiras July 20, 1937

1. WALTER G. HALPIN, Clerk of the County of Unlon, and also Clerk of the County
Court for said County, the same being a Court of Record, Do Hereby Certify, That

STATE OF NEW JERSEY, Helen M. Essex

. ) County of Union
whose name is subscribed to the afidavit, proof or acknowledgement of the annexed
.. instrument and thereupon written, was at the time of taking such aflidavit, proof or
- acknowladgemenst, a m“.v m‘e In and for wald Ktate, cam-
. nelantaned, aworn and duly suthartsed to take and cortily alldavitn, arknowledgementa

and proots of deeds for the canveyance of lands, trnemants or hereditamenta (o be
recorded in snbd Btate. And further, that sald proaf, athdavit or acknowledgement Iz
duly executed aned taken aceording to the laws of thix State, that full faith and credit

are nnd ovughtl-to he glven o w_oquwnl 1 am well acguainted with the
handwrlting of auch \{nfl 1 and verlly helleve that the
algnature (o the anid certifiente of proof, aflidavilt or acknowledgement is zenuine.

AT : Y ‘.:'/" [ IN TEKTIMONY WIEREOF, [ have hereunto aet my hand and affixed the seal of the
o e . td Court and County, the day of 1 ]
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SENOR JUEZ DE LO CIVIL:

Yo, Katherine Camilleri Romero, perita traductora nombrada por

,ﬁsted para traducir al espafiol el (los) documento(s) que contiene(n)

la revocatoria del poder otorgado a favor de H. Timothy McCann y

otros por Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp. y cl poder otorgado a

favor de la sefiora Doris Pienknagura por Merck Sharp & Dohme

(I.,A.) Corp. y las legalizaciones respectivas, presento a usted la

traduccién al castellano de dicho documento a fin de que se sirva

aprobarlo.

N

[t Cpr o flre

Katherine Camilleri Romero

Presentado hoy lunes 2 de junio de mil novecientos ochenta y seis, a

las once horas con diez minutos.- Certifico.

/]

JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: En Quito, a 2 de junio .de

1986 a las once horas con veinte y cinco minutos. VISTOS.- El informe

de traduccidén presentado por la. sefiorita Katherine Camilleri Romero,

péngase en conocimiento del peticionario.- Notifiquese.

En Quito, a 2 de junio de mil novecientos ochenta y seis, a las diez y

siete horas con diez minutos, notifiqué el informe de traduccidén y la

providencia al sefior doctor Juan Carlos Bustamante, en persona, quien-

impuesto de su contenido, se conforma con el mismo.

fndustrlal LA REFORMA '
* 3866105
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PODER

Comparece el sefior John C. Walsh, un ciudadano de los Estados

Unidos de América, con domicilio en Chatham Township, Nueva Jersey,
administrador, en su capacidad de Vicepresidente de la compaiiia Merck

Sharp & Dohme (I.A.), Corp. una compafila debidamente organizada y

existente bajo y en Virtud de las leyes del Estado de Delaware, Estados
Unidos de América, con sus oficinas principales en Rahway, Nueva
Jersey, de aqui ery adelante llamado la "Compaiiia," y declara que por la
presente revoca Poder otorgado anteriormente a H. Timothy McCann ,3/
por la presente revoca cualesquiera y todos los otros poderes otorgados

anteriormente y que constituye y nombra a:

DORIS PIENKNAGURA

cpmm——

como su agente y apoderada de modo que pueda actuar en nombre y
representacién de la Compafiia, en todos los negocios que ésta pudiere

tener, y en los asuntos que puedan afectar o interesar a la Compaiiia

en la Republica del Ecuador, incluyendo especificamente, pero sin impli-

car limitacién alguna, ¢l poder y la autorizacién, a nombre y cn repre-

sentacion de la Compafiia, de llevar a cabo todos los actos y negocios

lega]es que puedan tener que realizarse v_producir_efectos en territorio

ecuatoriano y especialmente ra_contestar a demandas y ejecutar las
obligaciones contriadas por la Compaiifa. / Sin limitar estos amplios

poderes, la scfiora Pienknagura tiene los siguicntes poderes y obliga-

ciones en particular:

1. Ejercitar todos los derechos y ejecutar todas las obligaciones que la
Compafiia pueda tener ahora o adquirir en el futuro en el Ecuador.,”

2. Establecer oficinas, agencias, o sucursales de la Compafiia en cual-
quier lugar dentro del territorio de la Republica del Ecuador ./

3. Administrar todas las propiedades y negocios de la Compafiia en el
Ecuador, asi como disponer de toda clase de propiedades persona-
les que per‘fenezcan a la Compafiia., La Apoderada puede a nombre

J{ Ao oV Lo




y en representaciéon de la Compaiiia, adquirir, vender, intercam-
biar, hipotecar y de cualquier otra manera adquirir, gravar o ena-
jenar toda clase de propiedad personal..—""

Nombrar y remover, o suspender, a gerentes, secretarias, emplea-
dos, trabajadores, sean permanentes o temporales, de la Compafiia
y conferirles tales poderes como ella estime aconsejable, de aquellos
que la Compafiia le ha conferido a ella, y fijar las obligaciones,
salarios y remuneraciones de dichos trabajadores y empleados, y
cambiar o varias en cualquier tiempo las atribuciones a ellos confe-
ridas. /

Abrir cuentas bancarias, efectuar depésitos y girar sobre las mis-
mas en cualquier banco o bancos de la Republica del Ecuador como
le sea permitido medlante resolucmn de la Junta de Directores de
Merck Sharp & Dohme (I A ) Corp/

Efectuar el pago de dineros adeudados por la Compafiia, y cobrar
sus créditos, con poderes para recibir el dinero o los objetds
adeudados a la Compafila y emitir los recibos o relevos correspon-
dientes. Ella puede solicitar el pago y recibir los montos de
dinero, mercaderia, prendas y efectos’ que hubieren vencido y fue-
ren pagaderos que pertenezcan a la Compaifiia en la Republica del
Ecuador.

Celebrar y ejecutar convenios y contratos a nombre de la Compa-
fila, asi como los contratos y convenios ejecutados directamente con
la Compaiiia.

Representar a la Compafiia ante toda clase de funcionarios o autori-
<dades, ya sean ejecutivos, administrativos o locales, asi como ante
juntas y Juntas de Dircctores de compafiias de toda clase.

Iniciar acciones legales, demandar, ejecutar, abandonar, defender,

oponerse, contracargar, comenzar, terminar, comprometerse, some- -

terse a arbitraje, presentar cualquier accién legal, juicio, apela-

cién, demanda, o reclamo, por asuntos de cualquier naturaleza que -

fueren, con toda clase de autoridades, jueces, o tribunales, inclu-
yendo el Tribunal Fiscal. A estos efectos, se otorga a la Abode-
poderados

: judiciales,
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incluyendo aquellos contemplados por el Articulo 50 del Cédigo de

Procedimiento Civil. Consecuenterente, la Apoderada godré, entre

otras cosas, presentar y contestar demandas/p'i'oducir evidencias
st PN ST WS A P PRSI S L

y testigos, e impugnar y recusar adversarios y jueces, comprome-
terse, someter el litigio a arbitraje, abandonar el litigio, contestar
interrogatorios, y acatar el voto dirimente, y recibir el objeto al
que se refiere la accién o tomar posesion del mismo.

10. Ejercitar los poderes a ella confiados y llevar a cabo los negocios
de la Compafiia a través de sus agentes, corredores, depositarios,
gerentes, u otras personas, y remunerarlas, en la forma en que la
Apoderada considere aconsejable.

11. La Compafiia confiere en general a la Apoderada los mas amplios
pode'res para llevar a cabo, a nombre y en representacion de la

Compafiia, todos los actos legales y negocios que puedan tener que
R SO AL S S AT IS et pgrgtatels

ser llevados _a cabo y producir efectos en el territorio nacional|

espec1a1mente de modo g pueda C a ugqpig;,demwda y
C]ecutar lasobhncmncscontrmdns.

12° La

Apderda esta autorizada para sustituir este poder/y delegar
su mandato# en su totalidad o en parte, a favor de una o mis per-
sonas. Cuando el agente deleguc sus poderes y substituya su
mandato, quedaré entendldo que se reserva los poderes delegados
para ejercitarlos cuando lo -crea convemente, sin perjuicio de la
delegacmn, a no ser que asi lo especlflque expresamente de que
dichos poderes no son reservados. La ausencia temporal o perma-
nente de la Apoderada del Ecuador no seria motivo para la termina-
cién de las substituciones y delegaciones de este mandato que ella
pudiera haber efectuado.

(f) John C. Walsh
Vicepresidente
Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp.

ESTADO DE NUEVA JERSEY
CONDADO DE UNION SS.
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Jurado y suscrito ante mi este dia trece de mayo de 1986, en la ciudad
de Rahway, Estado de Nueva Jersey, Estados Unidos d}e”'América.

(f) Helen M. Essex/

Notario Publico de Nueva Jersey
Mi comisién vence el 30 de julio de 1987

) o 20 1.,
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ESTADO DE NUEVA JERSEY
CONDADO DE UNION ) S-:S. -

Yo, WALTER G. HALPIN, Secretario del Condado de Union, y también
Secretario del Tribqnal del Condado para dicho Condado, siendo el
mismo un Tribunal de Registro, certifico por ¢l presente que
HELEN M. ESSEX/

cuyo nombre estd suscrito en la declaracion juramentada, prueba o reco-
nociendo del instrumento anexo y alli escrito, era al momento de tomar
dicha declaraciéon juramentada, prueba o reconocimiento un NOTARIO
PUBLICO en y para dicho Estado, comisionado, juramentado y debida-
mente autorizado para tomar y certificar declaraciones juramentadas,
reconocimientos y pruebas de escrituras para el traspaso de tierras,
viviendas o heredades que puedan registrar en dicho Estado. Y ade-
mas, que dicha prueba, declaracién juramentada o reconocimiento esta
debidamente ejecutado y tomado de acuerdo con las leyes de este
Estado, que sus actos oficiales merecen y deben merecer plena fé y cré-
dito, y que estoy bien familiarizado con la escritura de dicho NOTARIO
PUBLICO Y verdaderamecnte creo que la firma en dicho certificado de
prueba, declaracién juramentada o reconocimiento, es auténtica.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he puesto mi fi
Tribunal y Condado, el 14 de mayo de 1986.

(f) Walter G. Halpen, Secretario./

y cl sello de dicho

No. 9953
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SENOR JUEZ DE LO CIVIL:

Tells. 237623 / 238371

En la diligencia de traduccién del (de los) documento(s) que

contiene(nj la revocatoria del poder otorgado a favor de H. Timothy

McCann y otros por Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp. y el poder

otorgado a favor de la sefiora Doris Pienknagura por Merck Sharp &

Dohme (I.A.) Corp. y las legalizaciones respectivas , una vez que la

seﬁorita Katherine Camilleri Romero en su calidad de perita traductora

1 el mismo, pido al sefior Juez se sirva aprobarlo por sente%m v,

‘ & ’dxsponer se devuelvdn los orxg'males/ / / // M//

o . - /i
L4

Juan Carlos Bustamante/

M.A. 2600

Presentado hoy lunes 2 de junio de 1986, a las diez y siete horas con

- W
e

1
¥ veinte minutos.- Certifico.
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#]% | | s82zcapo OCTAVO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: En Quito, a 3 as éj,mlo de , -

Tt 50" 1986, a las nueve horas. VISTOS: Atenta la conformidad manifestada
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19| por el peticionario con el informe presentado por la sefiorita

20 | Katherine Camilleri Romero, por hallarlo cefiidec a las disposiciones

21| legales y por considerar el juzgado que el documento acompajiado es

22} legal y auté&ntico, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y

23| POR AUTORIDAD DE LA LEY, se lo aprueba en todas sus partes.-

/"
24| Notifiquese y devuélvanse los originales.

26| En Quito; a 3 de junio de 1986, a las o h%as:?n treinta minutos”

27 not_i?iqu"é la sentencia que antecede al sefior doctor Juan Carlos

E




12

-8

Bustamante, en persona, quien impuesto de su contenido, se conforma

con la misma.-~ Certifico.
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticibén del Estudio Juridi-

co BUSTAMANTL Y CRESPO, protocolizo en mi Registro de -

. N N
Escriturss PGblices del sfio.rm.curso .en cstorce fojas G-

tiles y en ests fecha 1ls Revocetoriz del Poder otorgsdo

por MERCK SHARP & DOHME (I.A.) CCRP. en fzvor del seiior

H. Timothy McCsnn y otros.iuito, 8 tres de junio de mil
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y en fe de ello confiero ests TERCERA coprIa
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certificeds en wuito, 8 tres de junio de mil novecientds

ochents y seis.- 445/,
P
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Dra, Ximensg Moreno de Solines

i }

NOTARIA SEGUNDA r-\

Dra. Ximena Moreno de Solines

NOTARIA SEGUNDA
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~=Z0H: = Cumplicnde le erdenade per la Sefiera Superinten~

dente de Cempafifas on mu Resoluoién No. 86.1.1.1.T7. 01188

Tersers , al margen de la Pretecelizacisn de Peder que

eterga "MERCK SHARPO & BNOME CORPO" en faver £e Timethy

MeCann de fecha 5 de Abril de 1983.

Quite, 2 de Julio de 1986.

;Z&kaf?jaﬁzaZéj 4292ﬂ@éﬁtg9

—————

BOCTORA XIMENA MORENO BE SOLINES

ROTARIA SEGUNDA

Dra, Xio: e inereao e Solines
ihin tax mgpes
HEvARA f.‘.l:.'..-n}fui}ﬂ
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01188, dictada en Quito, el 2 de Julio de 1.986, por el Sr. Superin
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SEROR JUEZ DE LO CIVIL: - : 0i ;
EH .
Sirvase ordenar la traduccién al espafiol del Poder 6torgado a
favor del sefior H. Timothy McCann por Merck Sharp & Dohme I1.A.

[

Corp.. Al efecto, pido a usted se nombre como intérprete a la

sefiorita Katherine Camilleri, a quien se le notificara en el Estudio

Bustamante y Crespoy situado en las avenidas Amazonas y Patria,

Edificio COFIEC, décimo piso, de esta ciudad para la posesiéon de su

cargo. .

Aprobada que lsea la traduccién se servird devolverme los

documentos originales.

P .
//// Z,Z\ el '
e /4{&7 il

/{sé Rafael Bustamante

7

M.A. 1716

!

Presentado hoy jueves 31 de Marzo de mil novecientos ochenta y tres a

las diez horas.- Certifico.

P o~ N
) W

A4

- JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: OQuito, 31 de Marzo de 1983 a

las once horas. VISTOS: por presentada la solicitud que antecede,

némbrase como intérprete a la sefiorita Katherine Camilleri, gquien se

posesionarxd de su cargo el dfa de hoy 31 de Marzo de 1983, a las

quince horas, y presentard su informe en el término de veinte y cuatro

horas.- Notiffiguese.

C/
o D

arzo _de mil novecientos ochenta y tres, a las

guince horas, notifiqué la providencia que antecede a la sefiorita

;)

) Kathérine Camilleri, en persona, quien impuesta de su_ contenido,

/

firma.- / —‘ -L—z"nz ({/""’vzéq_v




Certifico. //:) //:7
N
En Quito, a 31 de Marzo de mil novecientos ochenta y tres, a las

3

guince horas, ante el sefior doctor Nelson Navas Cisneros, Juez Octavo
4
. Civil de Pichincha, y suscrito Secretério, comparece la sefiorita
. Katherine Camilleri con el objeto de posesionarse del cargo de
5 intérprete, para el cual ha sido désignada. Al efecto, juramentada
o quel fue en legal forma, dice que abepta el cargo y jura su fiel
o desempefio. Para constancia firma la presente acta de juramento con el
0 sefior Juez y el suscr to Skcretario que certifica.
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duly organized and existing under and by virtue of the laws of the

1
.
s

’

“representation of the Company,

Company.

{

POWER OF ATTORNEY A{ . ‘

There apbears Mr. Louis P. Privitere, United States citizen,

. 02
oo

domiciled in Cranford, New Jersey, administrator, in his capacity as

President of the company Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp., a corporation

State

-

of Delaware, United States of America, having its head office in Rahway,
New Jersey, hereinafter to be called the "Company,' and he states that

he constitutes and appoints

S
H. TIMOTHY McCANN

aifits agent and attorney-in-fact so that he may act in the name and
5

in all the business it may have, and in the

. wmatters that may affect or interest it in the Republic of Ecuador, including

E }pecifically, but without implying any limitation, the power and the authori-

/zation, in the name andfrepresentation of the Company, to carry out all the

legal acts and business, that may have to be carried out and produce effects

- in Ecuadorian territory and especially to answer complaints and perform

) -
, the obligations contracred by the Company. Without limiting these ample

,$owers, Mr. McCann has in particular the following powers and duties:

1. Exercise all rights and performs all the obligations that the

‘Company may have now or acquire in the future in Ecuador.

2, Establish offices, agencies, or branches of the Company any-

where in the territory of the Republic of Ecuador.

3. Manage all the property and business of the Company in Ecuador,

as well as dispose of all kinds of personal property belonging to the

The attorney-in-fact may, in the name and representation of the

Company, purchase, sell, exchange, mortgage and in any other manner, acquire,

alienate, or eéncumber all. kinds of personal property.

4, Appoint and remove, or suspend, managers, secretaries,

employees, workers, permanent or temporary, of the Company and confer upon
hem such powers as he may deem advisable, from those that the Company

/

ers upon him hereby, and fix the duties, salaries, and rcmunerations

of such workers and employees, and change or vary at any time the powers

conferred upon them.




2, ) ~
'ﬁ&gard of Directors of MZrck Sharp & Dohme (I.A.) Corp.

5. Open bank accounts, wmake deponlts and draw on the same In any

bank or banks of the Republic of Ecuador as permitted in a resolution of the

’

6. Make payment of the monies owed by the Company, and collect
L]

qags credits,” with powergto receive the money or the things owed to the -

W5 1 .
Company and to 1ssue the corresponding receipts or releases. He may requjre
the payment and receive the amounts of money, merchandise, chattels and

effects matured and due belonging to the Company in the Republic of Ecuador.

| 7. Enter into and perform agreements and contracts on behalf of

' b g

& .
Jl-the Company, as well as the contracts or agreements concluded directly with _

the Company.

. 8. Represent the Company with all kinds of officials or .

e
2

a | adming . )
authorities, executive,radministrative, or local, as well as with boards an

. .||#Boards of Directors of companies of all kinds. .

9. Initiate, demand, enforce, abandon, defend, oppose, counter-
charge, start, terminate, compromise, submit to arbitration, bring any'actidn,
suit, appeal, claim, or'complainE, for matters of any nature, with all kinds

o~

of authorities, judges, or courts, including the 'Fiscal' Court. For’this
purpose, the attorney-in-fact is granted all powers belonging to judicial
attorneys—-in-fact, including those contempléted in Article 50 of the Code of
Civil Procedure. Consequently, the attorney-in-~fact may, among other things,
file or answer complaints, produce proofs and witnesses, and impugn and‘ <:)
challenge adversaries, recuse judges, compromise, submit the litigation.to
arbitrators, abandon the litigation, answer interrogatories, and défer to the
deciding oath, and receive the thing to which the action refers or take ;
possession thereof.

10. Exercise the powers entrusted to him and transact the business%
of the Company through agents, brokers, depositaries, managers, or other

persons, and remunerate same, in the manner the attorney-in-fact deems
”

advisable.
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11. In general, the Company confers upon the attorney-in-fact
ample powers to carry out, in the name and representation of the Company,
all legal acts and business that may have to be carried out and produce

effects in the national territory, and especially so that he may answer

N st~

complaints and perform the obligations contracted.

12. The attorney-in-fact is authorized to substitute this power
of attorney and delegate his mandate, in whole or in part, in favor of one
or more persons. When the agent delegates this power of attorney and sub-

i ., stitutes this mandate, it shall be understood that he reserves the powers

)

o

. delegated to exercise them whenever he sees fit, without prejudice to the

-

,/ delegation, unless he expressly specifies that said powers are not reserved.

o c
b

<The temporary or permanent absence of the attorney-in-fact from the country
shall not be ground for the termination of the substitutions and delegations

vof this mandate that he may have made.

s " \\\
! R X e
. ,-‘\.l . 4 . .._A ~

Louis P, Privitere
President X
Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp.

STATE OF NEW JERSEY )
: SS.:
COUNTY OF UNION )

Sworn and subscribed before me this;j/:’ day of March, 1983, in

~ the City of Rahway, State of New Jersey, United States of America.

"
- AN a e

'y SO
J’\-/—LC(_“_L_/)/C\;. _'3_.1_4:—

Notary Public -

HELEN M. ESSEX
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

- -t ewaeeadine Fynites lulv 20,1987 0
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SEROR JUEZ DE LO CIVIL:

Katherine Camilleri, intérprete nombrada por usted para traducir

al espafiol el Poder otorgado a favor del sefior H. Timothy McCann

por Merck Sharp & Dohme I.A. Corp., que en 5 fojas acompaiio a este

escrito, el cual somete a consideracidon suya para los fines

04

consiguientes.

Hilhorirna (e D |

7

Katherine Camilleri

Presentado hoy lunes 4 de Abril de mil novecientos ochenta y “tres, a

las diez horas.- Certifico.

Lo N
L[z

.o

JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL DE PICHINCHA: En Quito, a 4 de Abril de

1983 a las once horas. VISTOS.- El informe de traduccidén presentado

por la sefiorita Katherine Camilleri, pdngase en conocimiento del

peticionario por el término de veinte y cuatro horas.- Notifiquese,

s //Q/Mé

Rl ¢ t’(/é‘/é«_{o >

En Quito, a 4 de Abril de mil novecientos ochenta y tres, a las diez y

seis horas, notifiqué el informe de traduccién y 1la providencia al

sefior doctor José Rafael Bustamante, en persona, quien impuesto de su

contenido, se conforma con el mismo. //\ A

D




Comparece el Sr. Louis P. Privitere, ciudadano de los Bstados

:muqﬁz
Vﬁmﬁvﬁ . e . N ..
L a1 Unidos, domiciliado en Cranfrod, New Jersey, administrador,
s TR M : " ' )
4% g en su calidad de Presidente de la compafifa Merck Sharp § Dohme

N
.
‘l
"
'
.
.

(I.A.) Corp., una corporacidn debidamente organizada y existente
. &y
bajo y por virtud de las leyes del Estado de Delaware, Estados

Unidos de América, con su oficina principal en Rahway, New Jeré
sey, en adelante llamada la "Compafifa'", y declara que constituye .
y designa'al sefior

1. -TIMOTHY McCANN

como su agente y apoderado¥de modo que pucda actuar en el nombre

o

y representacidn de la Compania, cn todos los ncgocios que ést3<w)
pudiere tener, y en los asuntes quc pucdan afectar o interesar
a la Compafifa en la Repiiblica del LEcuador, incluyendo especifica-

mente, pero sin implicar limitacidn alguna, c¢l poder y la autori-
ey .

et

zacién, a nombre y cn representacidon de la Compafifa, de llevar
. L2

a cabo todos los actos y negocios legales que puedan tener fue

/

realizarse y producir efectos en territorio Lcuatoriano y espe-

~~

[N .

cialmente para contestar a demandas y ejecutar las obligaciones
contraidas por la Compaififa. Sin limitar estos amplios poderes,
el Sr. McCann tiene los siguicntes poderes y obligaciones en =
!
4

particular:
'I
1. Ejercitar todos los dercchos y ejccutar todas las obligaciones
que la Compaifia pueda tencr ahora o adquirir en ¢l futuro en

el Ecuador.

3%

. Establecer oficinas, agencias, o sucursales de la Compaiiia
en cualquietr lugur dentro decl territorio de la Repiblica del

~ o
Ecuador.

/ 4//’#@1/7:,; (]ff”""(/ fos C

N FER PRE7E :



L]

3.

| © - 03
Administrar todas las propiedades y negocios de la Compafiia ,
en el Ecuador, asi como disponcr de toda clase de propiedades
personales que pertenezcan a la Compafila. El1 Apoderado puede,
a nombre y en representacidén de la Compafifa, adquirir, vender,
intercambiar, hipotecar y de cualquier otra manera adquirir,

gravar o enajenar toda clase de propiedad personal.
B N

Nombrar y remover, O suspender, a gerentes, secretarias,
empleados, trabajadores, sean permanentes o temporales, de

la Compafifa y conferirles tales poderes como &l estime acon-
sejable, de aqugflos que la Compafifa le ha conferido a €1,

y fijar las obligaciones, salarios y remuneraciones de dichos
trabajadores y empleados, y cambiar o variar en cualquier
tiempo las atribucioncs a cllos conferidas. |

Abrir cuentas bancarias, efectuar depdsitos y girar sobre

las mismas en cualquier.banco o bancos dc la RepGblica del
Ecuador como le sea permitido mediantc resolucidn de la Junta
de Directores de Merck Sharp & Dohme (I.A.) Corp.

Efectuar el pagb de dineros adcudados por la Compainia, y co-
brar sus cré&ditos, con poderes para recibir el dinero o los
objetos adeudados a la Compafiia y emitir los fecibos o rele-
vos correspondientes. El puede solicitar el pago y recibir
los montos de dinero, mercaderia, prendas y efectos que
hubieren vencido y fueren pagaderos que pertenezcan a la
Compafiia en la RepGblica del [Lcuador.

Celebrat y ejecutar convenios y contratos a nombre de la
Cotipafiia, #43{ como los contratos y convenios ejecutados di-

/@ctamente con la Compafifa.

Representar a la Compafifa ante toda clasc de funcionarios o

/1 J,K-‘l\.:'.:-:—..-.- O e



0. Iniciar acciones Jegales, demandur, cjccutur, ubnndbnnr,
defender, oponersc, contracargar, comenzar, terminar, cow-
prometerse, sometérsé a arbitrajc, prescntar cualquier ac-

lfglﬂ ci6én legal, juicio, apelacibén, demanda, o reclamo, por

asuntos de cualquier naturaleza que fueren, con toda clase

H
L}

de autoridades, jueces, o tribunales, incluyendo el Tribu-
nal Fiscal. A estos efectos, se¢ otorga al Apoderado todos
los poderes pertinentcs a los apoderados judiciales, inclu-

yendo aquellos contemplados por el Articulo 50 del Cédigo

de Procedimiento Civil. Consecuentemente, cl Apoderado .
podrai, éntre otras cosas, presentar y contcsiar demandas,
producir evidencias y testigos, e impugnar y recusar adver- kij
sarios y jueces, comprometerse, someter el ]itigio a arbi-
traje, abandonar el litigio, contestar interrogatorios, y
acatar el voto decidido, y recibir ¢l objcto al que se re-
fiere la accidn o tomar posesidn del mismo.

10. Ejercitar los poderes a &l confiados y llevar a cabo los .

negocios de la Compafifa a través de sus agentes, corredores)
depositérios, gerentes, u otras personas, Y remunerarlas,
en la forma en que el Apoderado considere aconsejable.

11. La Compafiia confiere en general al Apodcrado los mids amplios -
poderes para llevar a cabo, a nombre y en representacidn de N/
15 Companla, todos los actos lcgnlcé y ncgocios que puedan
tener que ser llevados a cabo y producir efectos en el te-
rritorio nacional, especialmente de modo que pueda contestar
a cualquier demanda y cjccutar las obligaciones contraidas.

12. E1 Apoderado estd autorizado para sustituir este pod?r y
delegar su mandato, en su totalidad o cn parte, a favor de
una o mis personas. Cuando el agentc dclcguc sus-poderes y‘

.

substituya su mandato, quedard cntendido que sc reserva los .

poderces delegados para cjercitarlos cuando lo crca conveniente,

/ T_AZK”A’:V_ / ‘-'\...-

Z ﬁﬁkﬂa f*e a
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-

sin prejuicio de la delegacibn, a no scr que ast lo cspe-
cifique expresamentc de que dichos podercs no son yeserva-
dos. La ausencia tcmporal o permanente del Apoderado del
Ecuador no serd motivo para la tcrminacién de las substitu-

ciones y delegaciones de este mandato que &l pudiera haber

efectuado.

/f/ Louis P. Privitere
Presidente

Merck Sharp §Dohme (I.A.) Corp.

.'ESTADO DE NEW JERSEY )
:  SS.
CONDADO DE UNION )
Jurado Yy suscrito ante mi este segundo dia de Marzo de 1.983, en

la ciudad de Rahway, Estado de New Jersey, Estados Unidos de

América.
. -/f/ Helen M. Tsscx
"Notario PGblico de New Jersey

Mi comisidn expira Julio 20, 1987

ESTADO DE NEW JERSEY )
. SS.
CONDADO DE UNION )

@

Yo, WALTER G. HALPIN, Secretario del Condado de Unidén, y también

Secretario del Tribunal del Condado para Dicho Condado, siendo

el mismo un Tribunal de Registro, certifico por ¢l presente que
HELEN M. ILSSEX

cuyo nombre estd suscrito cn la declaracibén juramentada, prueba

o reconocimiendo del instrumento anexo y alli escrito, era al

momento de tomar dicha declaracidn juramentada, prueba o reco-

jturas para el traspaso de tierras, viviendas o heredades que

/ pueddt registrar :icho Estado.
[ e : \

¥ ademds, quc dicha prueba,

i)



declaracién juramentada o reconocimicnto cstd debidamente ejecu-
tado y tomado dec acyerdo con las leyes de este Estado, que sus
actos oficiales merecen y deben merccer plena f£é y crédito, y

. +
que estoy bien familiarizado con la escritura de dicho NOTARIO
PUBLICO y verdaderamente creo que la firma en dicho certificadb
de prueba, declaracidn juramentada o reconocimiento, es genuina.-
EN TESTIMONIO DL LO CUAL, he puesto mi firma y cl selio de dichb.‘

Tribunal y Condado, el dia.22 de Marzo de 1.983.

: /f/ Walter G. Halpen, Sccretario :\:D

No.1732
oA B M
/ \.7..-/(.4('/\£5L.'L-‘,.L_ ((hm-‘_/LL
/v TERPReTE |
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SEROR JUEZ DE LO CIVIL:

¢ U ."‘.

En las diligencias de traducciéon del Poder otorgado a favor del

sefior H. Timothy McCann por Merck Sharp & Dohme I.A. Corp., una

vez que la sefiorita Katherine Camilleri en su calidad de intérprete ha

presentado el informe correspondiente, y por estar de acuerdo con el

mismo, pido al seflor Juez se sirva aprobarlo por sentencia y se

devuelvan los originales.

P

sé Rafael Bustamante

M.A. 1716

Presentado hoy lunes 4 de Abril de 1983, a las diez y siete horas.-

Certifico.

7 ~
_ ST b

’

JUZ2GADO OCTAVO DE LO CIVIL DE PICHINCIA: En Quito, a 5 de Abril del

1983, a las nueve ‘horas.” VISTOS: - 'Atenta la- conformidad manifestada

por el peticionario con el informe presentado por la sefiorita

Katherine Camilleri, por hallarlo cefiido a las disposiciones legales,

ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA

LEY, se lo aprueba en todas sus_partes.- Notifiquese y devuélvanse los

or1q1nales.

../r\'_—\

En_Quito,ra. 5 de ab¥il de 1983, a las_diez horas con_ gquince minutos

notifigué la sentencia gque antecede al sefiox doctor José Rafael

—en_persona, quien impuesto de su contenido, se conforma |

oﬁ.La misma.-Certifico, bp\o(hud\\\\ ///7 //C7/‘_

"/, // é/am#/
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‘Se pretncnlizé snte mi, y eu fe Ae ello configro

Gnlbprtn mnvna

=

DO ue el seiflior Hugh Timnthy McCenn , en su cglifsAd

"man
lq\.ﬁ

Ae aprfersn e la Cenpaiis exirsnjers SROE SHARFP

% DOAME (T..0i.0) CQCRICGRATICH"

[

ha sontode tres copies

NG H

cartificadess Ae la pretrcelizzcidu de coslificecidn Ae

-

Foder jue 1ls extrsujers otorgs 8 -

mencionsiy compainie

LA

su faver, solicitsufc la respective cslificscidu,

cidn y publicscidén. Dicha protocelizecidAu hs sifo cele-

inscri

braets el cince 22 sbril Ae mil nevecicentes nchoents

y 1

aute el hotsrio 3eguudn Ael Cantdn juito;

tamante Juridice Ae asts Supearinten’euncis, mefisnte Me-

"~ochenta

morsn?e Nomera DJ-T y tres-cero vointe v sie
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7 W

he emitido informe fasvorasble psrs ls Csalificacidén de —

Poder que la Compafiis extranjers "HMsRCK SHARF & TNOHME

(X.A.) CORPCRATICHY nterga v fevor Ael serfior Hugh Timo#

1,

thy McCann: UL 1ls referifs Cslificecidn fe I'ofer guer-

Adas conformiiasd cen los requisitos establecidos en el -

Articulo custrecientrs veinte vy cuztreo “e la Ley Re —

Compsaiiies; R ES UELVE: ARTTCUTLC P R T

MER QO . - CALIFTCAR Rre suliciente v _cenforme con 1ss

.’

Aisposiciones de 1a Ley “e Compeiiies, le Cslificscidn

Ae Poder que la compsiiia extranjers "MERCE CHARP & DOHM

(I.a.) ¢ CORPCRATION" otorges & fsvor del seficr ilugh Timos

tgy McCsnn. A R T T C U L' C SEGUNKDO . - TISEC

RER que el seior hiotario Tercero del Csntén Gusysguil

anote sl morgen de ls protocolizscidn de los documentog

R

concernientes 3 la Concesidn e permiso psrs opersr -

en el Ecuaéor g ls bompanla uxtrangera "MARCK SHARP &

DOHME (I.A.) CORICRATION", Ae ocho de Aiciembre “e mil

novecientes setents y “es, que mefiante ls presente Re-

solucidn se spruebs 1la Cslificscidn “e TFeler otorsmads -

por la mencions”s cempaiiie & favor “el seior Hugh Ti-

mothy McCann, constsnte de 1ls Fretocnlizecién “e cinco

Ae abril de mil novecienios ochents y tres, celebra’a

en ls hotsris Segunds ~“el CantdAn juilte. E1 seiicr kota-

rio sentsrd rszon Ae este anciscidn merpinel.A R T I -

\E

ML G T & R

¢

ER G . - DISICNER jyug el seiior -

%@\/@eVIstrcgor Mercsntil ~el cautAn Guaysquil snote sl -

mergen ‘e ls inscripcidn Ael parmiso psrs opersr en el

08
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Ecusdnr concedido 8 le compsiis cxirsnjers "MERCK CHARP

& DOHME (X.A.) CORPCRATTON" que consts bajo el nimero

seiscientes cotorce 4el Registrn Mercaontil, y snots?o A

bajo el nimero tres mil novecienins ochents y “os “el A

Repertorio, el veinte "¢

ts y tres, ls presente Resolucion 7e Cslificscidn Ae -

Enler que otorzs la Cempsiis exirsnjers en faver Ael se

dor Hugh Timotgy MacCsnu, constsnte Ae ls protocolizes-

cién ”e ciunce de asbril de mil novecientoes ocheunts y -

tres, celebrsfs eu ls etaris Segunds Ael Csntin Juito.

3e sentard rzzdn "c ests snotsciAn merginsl, 4 R T I C b ~

L C CUARTCOC.

cantil Ael cantdn Juite se inscribo la Cslificacidn Afe |

FoAar conferida por la Cempaiis extranjers "MERCK SHARH

& DCHHE (I.A.) CORPOCRATICN" & faver Qel sefior Hugh Timo

tgy MscCann, censtsute ‘e ls pretecelizecidn e cinco

Ag 3bril de mil nnvecientes ochents v tres, celebrs?s e

ls Notsris Segun?s “el Csntdn uito. AR T I CULO

-
I

4 0TI LTO . - DISPCKER :ue en el mismo Ragistro Mer-

_centil del Csntén uito , se

fije y se menteugs fijsdo,

regisirado.,

msrzo fe mil nnvecientes seten-

- NISPCHER que en el Registro Mer-

]

nor seis meses, uu extrscto 72l Accumento

cen su namero Ae orden y fechs, cen srreglo 8 la Aispo-

’

sicifn contenifs en el .articule treiunts ¥y tres Ael Co=

Aigo de Comercio. %R T I C UL C 58 %TC. - DY

DD -

PCNBR que se publiquz, por uns snls vez, en uno de 1o0s

periddicos Ae mayor circulscidn en ls ciuds”® de Zuitn,

€ 18 protocolizscidn “¢ cince Ae sbril de mil novecien

el texto. completo Ae 1ls cslificacifn de poder constantel

1

/ﬁ)
-
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sara’s wnte el Hetlapio Segundo -

K: — tos_ochenta y - L“ﬂ§$x¥2ﬁ=:; g =
&2
o ledel Cantén wuite, ests Resolueidn, la solicitud Adel pedfi-
,wwzxﬁr' 5 cionario, ls r:zén f¢ la iunscripeidu eu el Repiutio x ()3
Solines
NOTARIA 2a. Mercantil v fijscidn del extrscto correspondisnte. CUNILI
s DC, vuelvs el expedieute. CCHMUNTLUESE .~ DaDA y firmae-
6 Ag en ls 3uperinteniesncia "c Cnnpaliias, en -uitn, 8 Aigz
- . Ae junio “e mil novecientos echents v tres. firmzdo).-
. fconomista Gilberte Nevos Montslvo. superintenente -
0 Ac Compsiifas Encery 7n. GONZALC MORENC LCCR, hotsrio -
‘o 1itulsr Tercero Ael Cantdn, hsce ceustsr ju» en est: —
:ii . fechs , v “= confermifs’ con 1s resolucién nlnero  Ao-
|2 ML custrocienins sesents y ciueo ¢ 7ier 7o junio
lu_ Ae mil novecieulns nchnut y tres, del senor Superinten-
. 14 Asnite “e Conmpuillies sncargsio, ha tom:ﬂn nots, y sl margen
) s Ae 1l matriz correspondieute de ocho de  Adiciembre de o
- ‘e mil novecientns setzints y “es, de ls sprobscidn dafs 3
- la cslificscidn ﬁg} priE-TE?129ﬂo poguMerck Sarp % Dobme
- (I.s.) vorporstiou" s faver 4el seiior Hosh  Timothy He-
‘. 1o Cann. - Guavsquil, csterce Ae junino Ae il novecientos
20 nchants v tres. firmude).- Docter Yenznsle arenn Lopr.
. lintario Terce;g:mkﬂay un sqlln) .~ CURTTITCC: ¢ue crn -
fechs de hny, ¥y en cumplimiznt~ "e lo nvﬂen‘“} en ls -
22
Resmlucidn ninero “eco mil cu: {recientrs sesenda v cing
23 -
e = ca, dictsds on uite, el “iez 72 junic "2 mil novecien-
. :
25 tos ochents vy tres, por el selier Juperinten’snte e Crm-
26 “&naﬁfgs Lncergsio, 52 temd ncts 8 eats Iseritinre - fnids
\ 7 1J
) /‘V . . ' . N e .
A;Ees mil ochecieutirs treints y ocho Al mMeglstro Mep—
caentil de mil novecieutins éeianta ¥y ires, &l msergen de |l
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rnscripeion raspectlLva. rugyagull, JUNLa vaeinge y Lres

A mil novecioenteos nchents v trns.- &1 Repictreor Mer

til. firm-40).- sboms”o Miguel slcivasr in’'rsie. Repis-

tredor Mercantil “el Cuntén Gusysquil. (Hay un sello).

JERTIFICC: jue con fechs Ae hey, s2 tomd nots Ae lo -

ordeuado en ests Resolucién s feojss tres mil nchocien-

2]

tos treints y ocno “el Registrn Mercsiutil “e¢ mil nove-

cientos setents y tres, sl margen “e ls inscripcidn re

pectiva. Guasysguil, Jjunin.veinte y tres “e mil nove-

"

%]

[77]

cientos ochents y tres. Bl Registrsior.Mercontil. firm

An).- abogado. Héctor Miguel slciver sn'rs?e. Registrs

Aor Mercantil Ael Csntén Guavasguil. (Hay un sello ) .-

Con osts fechs quets inscrits lﬁ/zresente ilesolucién,

hejn el nﬁmerq/;etenta vy o5 el Registre Intustriasl -

Trome quince,Z/Se fijhd un extrasctn pasres censervgrla por

seis meses, segun lo ordene la Ley, signe®n con el na-

(h)

marae ciento sesents y uno.- Se A5 zsi cumplimiento & 1

g

Aispuesto s los aArticulos vuirte y wuinin "2 lu misms.

o

3e snotd on el Repertorio Lsin el ndmero sicte mil sei

~d

cirnlos seseunts.- wulto, 8 veinte y cuwtreo 4e Junias Ae

mil novecientrs ocioenty y 1res./zf/ﬂegintraﬂnr. firme-
> :

An).- Doctor ‘tustsve Gorcie Bdsnderss.. Resistirsior Nerc

1N

til. (Hey un sello).- Con ests fechs queds inscrito el

. 3 doce
nresente Pofer y 1ls Resclucidn nlmz2rn/~11 custrnciento

o

sesenta y cince Ael saiecr Superintaniente Ae Comnegfiss

eacargada, fe Aiez ‘e junie ‘e mil nfvecienins nchenta

y tres, hajo el nimern shienta y 994< A2l Remistre TnAd

trisl, Tome quince.- 5S¢ $ijé un extracto psrs cohser-

te

Eli—~

C
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: varlo por. wels meses, sewin lo ondeus lo Loy sipnedo cou
2 el _nimero ciento gsesenta y mne.— e A4 asi cumplimientd
8 1o dispuesto en los articulns Cuwsrto y winto da lp - -
3 ' = —— v 20
‘ cits?a Resolucién.— Se snoth en el Reperiorio baio el O~
sl mero _setents v s2i5 sesents.— Luite, 3 veinte v custroo
® 2 junien Ae mil novecientes cchontia v tres. Bl Reeistirg-
v - Aap, Tipm:2a).- NDocter Gustsvo Gsrcis 3snerss. Regis—
o tredor Mevcentil . (Hey un gello) .~ RAZCHN ME PROTOSCLT A
° ZACTON: A peticidn A=Y Estulio 3ustsmapnte y Oresve , pro--
r—-—-——*
10 tocerlizo en mi Registre Ade iiscriturss 0hliczs "el &lio
" cs curso, en Aiez fojss Qtiles v en este fechs, ls proo
12 tocolizacién de Foder otorissdo por ly vompaidis "MERCK
SHARP & DOHME (I.A.) CCRFORATICN" s fsver del sedor iHugh
18 ——
s Timothy McCsnn, y la Resonlucidn udm=ro dAnce mil cuatro-
'3 cientns sesents y cince de lg supsrintendencis de Com-
Il
~ s, . . - P
‘o pasiiss en ls que se apruebsa el mismo.- Juito, a veiute
7 y nueve de junio Ade mil novecientos ochents v tres.-
'8 firmado).- Doctors Ximena Morenn de 3olines. dotoria -
falre
1o 3egunda del Csntén. (ffay un sello).- Entrelinews. “oce.
2 . N
2 Vale.—}
0 LAY}
21 - - — Bt
T - - e
23 Se proto-
2a €0lizd ante mi, y en f& de ello confiero ésta DECIMA QUINTA
COPIA?: firmada y sellada en Quito, a mnueve de a-
2
2§N bril de mil novecientos ochenta y cuatre ,-
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